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12.1 Garantiebedingungen

1 ALLGEMEINE INFORMATIONEN 2.2 ERLAUTERUNG DER SYMBOLE

Folgende Symbole werden im Benutzerhandbuch oder auf dem Produkt verwendet:

1.1 BEDIENUNGSANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerétes die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, inshesondere die ® Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinformationen zur
Sicherheitshinweise. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder 1 Handhabung und Anwendung.
Produktschaden fiihren.
Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Rotationswerkzeugs (nachfolgend auch,Gerat” genannt). WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos
Sie enthalt wichtige Informationen zur Inbetriebnahme und Verwendung des Produktes. Bedienungsanleitung lesen
Diese Bedienungsanleitung basiert auf den Normen und Vorschriften, die innerhalb der Europdischen Union '
giiltig sind. AuBerhalb der EU beachten Sie bitte auch die landerspezifischen Richtlinien und Gesetze. P Tragen Sie immer einen Gehdrschutz. Die Einwirkung von
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spéteren Nachschlagen auf. Wenn Sie dieses Gerét an Dritte ‘;\ ) Lirm kann Gehgrverlust bewirken.
weitergeben, miissen Sie auch diese Bedienungsanleitung mitgeben. —
Y Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende
A4 Splitter, Spane und Staube konnen Sichtverlust bewirken.
2.1 ERKLARUNG DER SIGNALWGRTER
| ] Tragen Sie Schutzhandschuhe!
Die folgenden Signalwdrter werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt und/oder der Verpackung AW 4 9
verwendet.
A Die Drehzahl der Maschine kann elektronisch eingestellt
/\ GEFAHR! werden,
» Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit hohem Risiko, die, wenn sie nicht vermieden CE steht fiir, Conformité Européenne”,dies
wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen filrt. C € bedeutet, Ubereinstimmung mit EU Richtlinien”. Mit der
CE Kennzeichnung bestatigt der Hersteller, dass dieses
1
A WARNUNG! Elektrowerkzeug den geltenden europaischen Richtlinien
» Dieses Signalwort bezeichnet eine Geféhrdung mit mittlerem Risiko, die, wenn sie nicht vermieden entspricht.
wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren kann. E
I . |
Q ACHTUNG! Nicht in den Hausmiill entsorgen!
—-—

» Dieses Signalwort bezeichnet eine Geféhrdung mit geringem Risiko, die, wenn sie nicht vermieden
wird, zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren kann.

ACHTUNG!

» Dieses Signalwort warnt vor mdglichen Sachschaden.

[5 |wnwers

» Dieses Signalwort weist auf weitere niitzliche Tipps und Informationen hin.
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2.3 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE FUR ELEKTROWERKZEUGE

/A\ WaRNUNG!

» UnsachgemaBer Umgang mit dem Produkt kann zu Verletzungen fiihren.

/A\ WaRNUNG!

» Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug versehen ist. Versaumnisse bei der Einhaltung der
nachfolgenden Anweisungen knnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

» Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der Begriff, Elektrowerkzeug” in den Warnhinweisen bezieht sich auf netzbetriebene (kabelgebundene)
Elektrowerkzeuge bzw. auf akkubetriebene (kabellose) Elektrowerkzeuge.

2.3.1 ARBEITSPLATZSICHERHEIT

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete
Arbeitshereiche kdnnen zu Unféllen fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken,
die den Staub oder die Dampfe entziinden konnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung konnen Sie die Kontrolle tiber das Elektrowerkzeug verlieren.

2.3.2 ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss in die Steckdose passen. Der Stecker darf
in keiner Weise verandert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker und passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und KiihIschranken. Es besteht ein erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn Ihr
Korper geerdet ist.

¢) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhdht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhdngen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie die
Anschlussleitung fern von Hitze, 01, scharfen Kanten oder sich bewegenden Teilen.
Beschadigte oder verwickelte Anschlussleitungen erhthen das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verldngerungsleitungen, die auch fiir den AuBenbereich geeignet sind. Die Anwendung
einer fiir den AuBenbereich geeigneten Verlangerungsleitung verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

2.3.3  SICHERHEIT VON PERSONEN

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide
sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das Tragen
personlicher Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs, verringert das Risiko von Verletzungen.

¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung und/oder den
Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder das Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieRen, kann dies zu Unfallen fiihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schliissel, der sich in einem drehenden Teil des Elektrowerkzeugs
befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und
halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kdnnen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie
Haare und Kleidung fern von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kdnnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden konnen, sind
diese anzuschlieBen und richtig zu verwenden. Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefahrdungen durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie sich nicht iiber die Sicherheits-
Regeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu schweren
Verletzungen fiihren.
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2.3.4 VERWENDUNG UND BEHANDLUNG DES ELEKTROWERKZEUGS

a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich
nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist gefahrlich und muss repariert werden.

¢) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie einen abnehmbaren
Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder das
Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vorsichtsmalnahme verhindert den unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elektrowerkzeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn Sie
von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht kiemmen, ob Teile gebrochen oder
50 beschadigt sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeugs beeintrachtigt ist. Lassen Sie
beschddigte Teile vor dem Einsatz des Elektrowerkzeuges reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu fiihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatzwerkzeug, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitshedingungen und die
auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen fiihren.

h) Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken, sauber und frei von 0l und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs in
unvorhergesehenen Situationen.

2.3.5 VERWENDUNG UND BEHANDLUNG DES AKKUWERKZEUGS

a) Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeraten auf, die vom Hersteller empfohlen werden. Durch
ein Ladegerdt, das fiir eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit
anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

¢) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln,
Négeln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstinden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kdnnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann Verbrennungen
oder Feuer zur Folge haben.

d) Beifalscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie den
Kontakt damit. Bei zufalligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die
Augen kommt, nehmen Sie zusatzlich drztliche Hilfe in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit
kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

¢) Benutzen Sie keinen beschadigten oder veranderten Akku. Beschidigte oder veranderte Akkus
kénnen sich unvorhersehbar verhalten und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fiihren.

f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder
Temperaturen iiber 130 °Ckdnnen eine Explosion hervorrufen.

g) Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auBerhalb des in der Betriebsanleitung angegebenen Temperaturbereichs. Falsches
Laden oder Laden auBerhalb des zugelassenen Temperaturbereichs kann den Akku zerstdren und die
Brandgefahr erhghen.

2.3.6 SERvICE

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhalten
bleibt.

b) Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch den
Hersteller oder bevollmachtigte Kundendienststellen erfolgen.

2.4 SICHERHEITSHINWEISE FUR ALLE ANWENDUNGEN

2.4.1 GEMEINSAME SICHERHEITSHINWEISE ZUM SCHLEIFEN, SANDPAPIERSCHLEIFEN, ARBEITEN MIT
DRAHTBURSTEN, POLIEREN, FRASEN ODER TRENNSCHLEIFEN:

Dieses Elektrowerkzeug ist zu verwenden als Schleifer, Sandpapierschleifer, Drahtbiirste,
Polierer, zum Frasen und als Trennschleifmaschine. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Darstellungen und Daten, die Sie mit dem Gerit erhalten. Wenn Sie die
folgenden Anweisungen nicht beachten, kann es zu elektrischem Schlag, Feuer und/oder schweren
Verletzungen kommen.
b) Verwenden Sie kein Zubehdr, das vom Hersteller nicht speziell fiir dieses Elektrowerkzeug
vorgesehen und empfohlen wird. Nur weil Sie das Zubehdr an Ihrem Elektrowerkzeug befestigen
konnen, garantiert das keine sichere Verwendung.
Die zuléssige Drehzahl des Einsatzwerkzeugs muss mindestens so hoch sein wie die auf
dem Elektrowerkzeug angegebene Hochstdrehzahl. Zubehdr, das sich schneller als zuldssig
dreht, kann zerbrechen und umherfliegen.

o
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AuBendurchmesser und Dicke des Einsatzwerkzeugs miissen den MaBangaben lhres
Elektrowerkzeugs entsprechen. Falsch bemessene Einsatzwerkzeuge knnen nicht ausreichend
abgeschirmt oder kontrolliert werden.

Schleifscheiben, Schleifwalzen oder anderes Zubehor miissen genau auf die Schleifspindel
oder Spannzange Ihres Elektrowerkzeugs passen. Einsatzwerkzeuge, die nicht genau in die
Aufnahme des Elektrowerkzeugs passen, drehen sich ungleichmaBig, vibrieren sehr stark und konnen
zum Verlust der Kontrolle fiihren.

Auf einem Dorn montierte Scheiben, Schleifzylinder, Schneidwerkzeuge oder anderes
Zubehdr miissen vollstandig in die Spannzange oder das Spannfutter eingesetzt

werden. Der,,Uberstand” bzw. der frei liegende Teil des Dorns zwischen Schleifkorper

und Spannzange oder Spannfutter muss minimal sein. Wird der Dorn nicht ausreichend
gespannt oder steht der Schleifkdrper zu weit vor, kann sich das Einsatzwerkzeug ldsen und mit hoher
Geschwindigkeit ausgeworfen werden.

Verwenden Sie keine beschadigten Einsatzwerkzeuge. Kontrollieren Sie vor jeder
Verwendung Einsatzwerkzeuge wie Schleifscheiben auf Absplitterungen und Risse,
Schleifwalzen auf Risse, Verschlei8 oder starke Abnutzung, Drahtbiirsten auf lose oder
gebrochene Drahte. Wenn das Elektrowerkzeug oder das Einsatzwerkzeug herunterfallt,
iiberpriifen Sie, ob es beschadigt ist, oder verwenden Sie ein unbeschédigtes
Einsatzwerkzeug. Wenn Sie das Einsatzwerkzeug kontrolliert und eingesetzt haben, lassen
Sie es und in der Nahe befindliche Personen sich auBerhalb der Ebene des rotierenden
Einsatzwerkzeugs auf und lassen Sie das Gerat eine Minute lang mit Hachstdrehzahl
laufen. Beschadigte Einsatzwerkzeuge brechen meist in dieser Testzeit.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung. Verwenden Sie je nach Anwendung
Vollgesichtsschutz, Augenschutz oder Schutzbrille. Soweit angemessen, tragen Sie
Staubmaske, Geharschutz, Schutzhandschuhe oder Spezialschiirze, die kleine Schleif- und
Materialpartikel von lhnen fernhalt. Die Augen sollen vor herumfliegenden Fremdkdrpern
geschiitzt werden, die bei verschiedenen Anwendungen entstehen. Staub- oder Atemschutzmaske
miissen den bei der Anwendung entstehenden Staub filtern. Wenn Sie lange lautem Ldrm ausgesetzt
sind, konnen Sie einen Horverlust erleiden.

Achten Sie bei anderen Personen auf sicheren Abstand zu Ihrem Arbeitsbereich. Jeder,

der den Arbeitshereich betritt, muss personliche Schutzausriistung tragen. Bruchstiicke des
Werkstiicks oder gebrochener Einsatzwerkzeuge konnen wegfliegen und Verletzungen auch auBerhalb
des direkten Arbeitsbereichs verursachen.

Halten Sie das Gerat nur an den isolierten Griffflichen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei
denen das Einsatzwerkzeug verborgene Stromleitungen treffen kann. Der Kontakt mit einer
spannungs-fiihrenden Leitung kann auch metallene Gerateteile unter Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fiihren.

Halten Sie das Elektrowerkzeug beim Starten stets gut fest. Beim Hochlaufen auf die volle
Drehzahl kann das Reaktionsmoment des Motors dazu fiihren, dass sich das Elektrowerkzeug verdreht.

Wenn maglich, verwenden Sie Zwingen, um das Werkstiick zu fixieren. Halten Sie niemals
ein kleines Werkstiick in der einen Hand und das Elektrowerkzeug in der anderen, wahrend
Sie es benutzen. Durch das Festspannen kleiner Werkstiicke haben Sie beide Hande zur besseren
Kontrolle des Elektrowerkzeugs frei. Beim Trennen runder Werkstiicke wie Holzdiibel, Stangenmaterial
oder Rohre neigen diese zum Wegrollen, wodurch das Einsatzwerkzeug klemmen und auf Sie zu
geschleudert werden kann.

Halten Sie das Anschlusskabel von sich drehenden Einsatzwerkzeugen fern. Wenn Sie die
Kontrolle iiber das Gerat verlieren, kann das Kabel durchtrennt oder erfasst werden und [hre Hand oder
Ihr Arm in das sich drehende Einsatzwerkzeug geraten.

Legen Sie das Elektrowerkzeug niemals ab, bevor das Einsatzwerkzeug véllig zum
Stillstand gekommen ist. Das sich drehende Einsatzwerkzeug kann in Kontakt mit der Ablageflache
geraten, wodurch Sie die Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug verlieren kdnnen.

Ziehen Sie nach dem Wechseln von Einsatzwerkzeugen oder Einstellungen am Gerét die
Spannzangemutter, das Spannfutter oder sonstige Befestigungselemente fest an. Lose
Befestigungselemente kdnnen sich unerwartet verstellen und zum Verlust der Kontrolle fiihren;
unbefestigte, rotierende Komponenten werden gewaltsam herausgeschleudert.

Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht laufen, wahrend Sie es tragen. Ihre Kleidung kann durch
zufalligen Kontakt mit dem sich drehenden Einsatzwerkzeug erfasst werden und das Einsatzwerkzeug
sich in lhren Korper bohren.

Reinigen Sie regelmaBig die Liiftungsschlitze Ihres Elektrowerkzeugs. Das Motorgebldse
zieht Staub in das Gehduse, und eine starke Ansammlung von Metallstaub kann elektrische Gefahren
verursachen.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht in der Nahe brennbarer Materialien. Funken
konnen diese Materialien entziinden.

Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge, die fliissige KiihImittel erfordern. Die Verwendung
von Wasser oder anderen fliissigen KiihImitteln kann zu einem elektrischen Schlag fiihren.

2.5 WEITERE SICHERHEITSHINWEISE FUR ALLE ANWENDUNGEN

2.5.1 RUCKSCHLAG UND ENTSPRECHENDE SICHERHEITSHINWEISE:

Riickschlag ist die pldtzliche Reaktion infolge eines hakenden oder blockierten drehenden
Einsatzwerkzeugs, wie Schleifscheibe, Schleifband, Drahthiirste usw. Verhaken oder Blockieren fiihrt
zu einem abrupten Stopp des rotierenden Einsatzwerkzeugs. Dadurch wird ein unkontrolliertes
Elektrowerkzeug gegen die Drehrichtung des Einsatzwerkzeugs beschleunigt.
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Wenn z. B. eine Schleifscheibe im Werkstiick hakt oder blockiert, kann sich die Kante der Schleifscheibe, die
in das Werkstiick eintaucht, verfangen und dadurch die Schleifscheibe ausbrechen oder einen Riickschlag
verursachen. Die Schleifscheibe bewegt sich dann auf die Bedienperson zu oder von ihr weg, je nach
Drehrichtung der Scheibe an der Blockierstelle. Hierbei kdnnen Schleifscheiben auch brechen.

Ein Riickschlag ist die Folge eines falschen oder fehlerhaften Gebrauchs des Elektrowerkzeugs. Er kann durch
geeignete VorsichtsmaBnahmen, wie nachfolgend beschrieben, verhindert werden.

a)

d)

e)

Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest und bringen Sie lhren Korper und Ihre Arme in
eine Position, in der Sie die Riickschlagkréfte abfangen konnen. Die Bedienperson kann durch
geeignete VorsichtsmaBnahmen die Riickschlagkréfte beherrschen.

Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich von Ecken, scharfen Kanten usw. Verhindern
Sie, dass Einsatzwerkzeuge vom Werkstiick zuriickprallen und verklemmen. Das rotierende
Einsatzwerkzeug neigt bei Ecken, scharfen Kanten oder wenn es abprallt dazu, sich zu verklemmen.
Dies verursacht einen Kontrollverlust oder Riickschlag.

Verwenden Sie kein gezahntes Sdgeblatt. Solche Einsatzwerkzeuge verursachen héufig einen
Riickschlag oder den Verlust der Kontrolle tiber das Elektrowerkzeug.

Fiihren Sie das Einsatzwerkzeug stets in der gleichen Richtung in das Material, in der die
Schneidkante das Material verlasst (entspricht der gleichen Richtung, in der die Spane
ausgeworfen werden). Fiihren des Elektrowerkzeugs in die falsche Richtung bewirkt ein Ausbrechen
der Schneidkanten des Einsatzwerkzeugs aus dem Werkstiick, wodurch das Elektrowerkzeug in diese
Vorschubrichtung gezogen wird.

Spannen Sie das Werkstiick bei der Verwendung von Drehfeilen, Trennscheiben,
Hochgeschwindigkeitstrennsauerzeugen oder Hartmetall-Fraswerkzeugen stets fest.
Bereits bei geringer Verkantung in der Nut verhaken diese Einsatzwerkzeuge und kdnnen einen
Riickschlag verursachen. Bei Verkanten einer Trennscheibe bremst diese gewdhnlich. Bei Verkanten
von Drehfeilen, Hochgeschwindigkeitstrennséuerzeugen oder Hartmetall-Fréswerkzeugen, kann der
Werkzeugeinsatz aus der Nut springen und zum Verlust der Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug fiihren.

2.6 ZUSATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE ZUM SCHLEIFEN UND TRENNSCHLEIFEN

2.6.1 BESONDERE SICHERHEITSHINWEISE ZUM SCHLEIFEN UND TRENNSCHLEIFEN:

a)

qJ

e)

Verwenden Sie ausschlieBlich die fiir Ihr Elektrowerkzeug zugelassenen Schleifkdrper und
nur fiir die empfohlenen Einsatzmaglichkeiten. Beispiel: Schleifen Sie mit der Seitenflache einer
Trennscheibe. Trennscheiben sind zum Materialabtrag mit der Kante der Scheibe bestimmt. Seitliche
Krafteinwirkung auf diese Schleifkdrper kann sie zerbrechen.

Verwenden Sie fiir konische und gerade Schleifstifte mit Gewinde nur unbeschadigte Dorne
der richtigen GroBe und Lange, ohne Hinterschneidung an der Schulter. Geeignete Dorne
vermindern die Maglichkeit eines Bruchs.

Vermeiden Sie ein Blockieren der Trennscheibe oder zu hohen Anpressdruck. Fiihren

Sie keine iibermaRig tiefen Schnitte aus. Fine Uberlastung der Trennscheibe erhdht deren
Beanspruchung und die Anfalligkeit zum Verkanten oder Blockieren und damit die Mdglichkeit eines
Riickschlags oder Schleifkdrperbruchs.

Meiden Sie mit Ihrer Hand den Bereich vor und hinter der rotierenden Trennscheibe. Wenn
Sie die Trennscheibe im Werkstiick von Ihrer Hand wegbewegen, kann im Falle eines Riickschlags das
Elektrowerkzeug mit der sich drehenden Scheibe direkt auf Sie zugeschleudert werden.

Falls die Trennscheibe bei der Arbeit unterbrochen schalten Sie das Gerat aus und halten
Sie es ruhig, bis die Scheibe zum Stillstand gekommen ist. Versuchen Sie nie, die noch
laufende Trennscheibe aus dem Schnitt zu ziehen, sonst kann ein Riickschlag erfolgen.
Ermitteln und beheben Sie die Ursache fiir das Verklemmen.

Schalten Sie das Elektrowerkzeug nicht wieder ein, solange es sich im Werkstiick befindet.
Lassen Sie die Trennscheibe erst ihre volle Drehzahl erreichen, bevor Sie den Schnitt
vorsichtig fortsetzen. Andernfalls kann die Scheibe verhaken, aus dem Werkstiick springen oder
einen Riickschlag verursachen.

Stiitzen Sie Platten oder groe Werkstiicke ab, um das Risiko eines Riickschlags durch eine
eingeklemmte Trennscheibe zu vermindern. GroB3e Werkstiicke konnen sich unter ihrem eigenen
Gewicht durchbiegen. Das Werkstiick muss auf beiden Seiten der Scheibe abgestiitzt werden, und zwar
sowohl in der Nahe des Trennschnitts als auch an der Kante.

Seien Sie besonders vorsichtig bei Tauchschritten in bestehende Wande oder andere

nicht einsehbare Bereiche. Die eintauchende Trennscheibe kann beim Schneiden in Gas- oder
Wasserleitungen, elektrische Leitungen oder andere Objekte einen Riickschlag verursachen.

2.7 ZusATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE ZUM ARBEITEN MIT DRAHTBURSTEN

2.7.1 BESONDERE SICHERHEITSHINWEISE ZUM ARBEITEN MIT DRAHTBURSTEN:

a)

b)

J

Beachteq.Sie, dass die Drahtbiirste auch wahrend des iiblichen Gebrauchs Drahtstiicke
verliert. Uberlasten Sie die Drahtbiirste durch zu hohen Anpressdruck. Wegfliegende
Drahtstiicke kdnnen sehr leicht durch diinne Kleidung und/oder die Haut dringen.

Lassen Sie Biirsten vor dem Einsatz mindestens eine Minute mit Arbeitsgeschwindigkeit
laufen. Achten Sie darauf, dass in dieser Zeit keine Person vor oder in gleicher Linie mit der
rotierenden Drahtbiirste steht. Wahrend der Einlaufzeit konnen lose Drahtstiicke wegfliegen.
Richten Sie die rotierende Drahtbiirste von sich weg. Beim Arbeiten mit diesen Biirsten konnen
kleine Partikel und winzige Drahtstiicke mit hoher Geschwindigkeit wegfliegen und durch die Haut
dringen.
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Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und nicht alle fest montierten Teile aus dem Gerat.

Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass das passende Zubehdrteil am Werkzeug montiert ist. Es muss
sowohl mit dem Werkzeug kompatibel als auch fiir den bevorstehenden Arbeitsschritt geeignet sein.

Sollten Sie das Elektrowerkzeug zum ersten Mal verwenden, miissen Sie zundchst das Akkupack
aufladen.

Das Akkupack ist im Griff untergebracht und lésst sich durch Driicken der Halteklammern aus dem
Elektrowerkzeug entfernen.

Ein deutlicher Riickgang der Akkulaufzeit deutet darauf hin, dass das Akkupack nicht langer zu
gebrauchen ist und ersetzt werden muss.

/\ acuTun!

» Nach langerer Aufbewahrung weist das Akkupack eine merklich geringere Kapazitat auf.

Batterieladegerat
Die Netzspannung muss mit der auf dem Typenschild des Schnellladegeréts angegebenen Spannung
tibereinstimmen.

Priifen Sie das Akkuladegerat, das Netzkabel und den Netzstecker vor jedem Gebrauch auf
Beschadigungen.

Lassen Sie Reparaturarbeiten jeglicher Art stets von einer entsprechend ausgebildeten Fachkraft
ausfiihren.

Schiitzen Sie das Akkuladegerét vor Feuchtigkeit und betreiben Sie es stets in trockenen Umgebungen.
Das dem Elektrowerkzeug beiliegende Akkuladegerdt ist ausschlieBlich zum Laden von Akkus geeignet. ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ

2.9 WAHREND DER ANWENDUNG

Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei denen

das Einsatzwerkzeug oder die Schraube verborgene Stromleitungen treffen kann (der Kontakt mit einer
spannungsfiihrenden Leitung kann auch Metallteile des Elektrowerkzeuges unter Spannung setzen und
zu einem elektrischen Schlag fiihren).
Q9

Im Falle von atypischem Verhalten oder Fremdgerduschen schalten Sie das Werkzeug sofort aus oder M

ziehen Sie den Netzstecker des Ladegerats aus der Steckdose.

2.10 Vor er ERSTEN BENUTZUNG

Nehmen Sie die Maschine und das Zubehr aus der Verpackung. Uberpriifen Sie die Maschine
auf Transportschéden und verwenden Sie diese nicht, wenn sie beschadigt ist. Halten Sie
Verpackungsmaterialien von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

o——= ([ —o
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2.11 BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Spannfutter HS5-Bohrer
Die Elektrowerkzeug ist hauptsachlich zum Bohren, Schleifen, Polieren, Frésen und Biirsten vorgesehen, ) ) Werkzeughalter
kann jedoch u. a. auch zum Gravieren, Schneiden und Beseitigen von Rost verwendet werden. Spindelarretierung Schaftfriser
Drehzahlregelung
Gravurfraser

Akku-Ladestandsanzeige

3 PropuKTUBERSICHT/LIEFERUMFANG

Spannzangenschlissel

6000000000
0606006066060

1x Akku-Rotationswerkzeug Akku ;

1% Akku Spannzange Biirste )

1x Ladegerat Trennscheiben Hylonbirste

1x Koffer Polierscheiben Drahtbirste
75x Zubehr Schleifscheiben Ein-/Ausschalter
1 Bedienungsanleitung Schleifbits Schleifscheibe

5.1 Akku

5.1.1 AKKU EINSETZEN

1. Schieben Sie den Akku auf das Gerat, bis er einrastet.

5.1.2 AKKU ENTNEHMEN

1. Ldsen Sie den Akku vom Gerdt, indem Sie die Entriegelungstaste gedriickt halten und den Akku vom
Gerdt abziehen.

2. Laden Sie den Akku bei Bedarf auf.

6.1.1 SPANNFUTTER

a) Driicken Sie zundchst die Taste der Spindelarretierung 0 und drehen Sie die Spindel mit dem

Schraubenschliissel @, bis die Arretierung einrastet und eine weitere Drehung der Spindel verhindert.

Halten Sie dann die Taste der Spindelarretierung Q gedriickt und l6sen Sie das Spannfutter o

Fiihren Sie nun das neue Zubehdrteil so weit wie mdglich in die Spannzange 0 ein, um das Risiko,

dass es sich wahrend des Betriebs [st, auf ein Minimum zu reduzieren.

d) Ziehen Sie, nachdem Sie sich noch einmal vergewissert haben, dass die Arretierung ordnungsgeméf
eingerastet ist, das Spannfutter o fest, bis es den Schaft des Zubehorteils fest umschlieBt. Ein
iibermdBiges Festziehen des Spannfutters ist nicht erforderlich.

o=
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» Fiir Arbeiten, die eine hohe Prézision erfordern, ist es wichtig, eine optimale Auswuchtung der
Zubehdrteile zu gewdhrleisten. Eine Unwucht lsst sich sowohl am Betriebsgerdusch als auch an
den Vibrationen erkennen. Mdchten Sie ein Zubehdrteil anpassen oder auswuchten, losen Sie das
Spannfutter ein wenig und drehen Sie das Zubehorteil oder das Spannfutter ein oder mehrere Male
in die entsprechende Richtung.

6.1.2 ANBRINGEN UND ENTFERNEN EINER SPANNZANGE

Spannzangen sind in verschiedenen GroBen erhdltlich, um Schfte unterschiedlicher GroBen aufnehmen
zu kénnen.

Machten Sie eine andere Spannzange anbringen, ldsen Sie das Spannfutter von dem Elektrowerkzeug

und entfernen Sie die nicht ldnger bendtigte Spannzange. Stecken Sie dann das ungeschlitzte Ende der
Spannzange in die Bohrung des Spannfutters bzw. der Spannzangenaufnahme. Stecken Sie nun das
Spannfutter wieder auf die Welle des Werkzeugs.

Verwenden Sie stets die Spannzange, die der SchaftgroBe des Zubehérs entspricht, das Sie verwenden
wollen. Driicken Sie einen Schaft, der einen gréBeren Durchmesser als den der Spannzange aufweist, unter
keinen Umstanden gewaltsam in diese hinein.

6.1.3 WECHSELN EINES ZUBEHGRTEILS

o

) Vergewissern Sie sich zundchst einmal, dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist.

) Halten Sie dann die Taste der Spindelarretierung gedriickt und drehen Sie vorsichtig das Spannfutter,
bis die Arretierung eingerastet ist. Driicken Sie die Taste der Spindelarretierung niemals wéhrend des
Betriebs.

Vergewissern Sie sich, dass die montierte Spannzange fiir die Aufnahme des Zubehdrs geeignet

ist. Stellen Sie auBerdem sicher, dass die Spannzange vollsténdig eingefiihrt ist, um die Gefahr des
Verdrehens eines Zubehorteils zu verringern und iiberméaBige Vibrationen zu vermeiden.

d)  Fiihren Sie nun den Schaft des Zubehorteils in die Spannzange ein. Driicken Sie anschlieBend die Taste
der Spindelarretierung und drehen Sie sie im Uhrzeigersinn, um die Schraubenmutter festzuziehen.

=

o

6.1.4 ANBRINGEN EINER TRENNSCHEIBE

o

) Stecken Sie den Dorn mit der kleinen Schraube wie oben beschrieben in die Spannzange und sorgen Sie
dafir, dass die Schraubenmutter fest angezogen ist und die Spannzange gut sitzt.

b)  Ldsen und entfernen Sie dann die sich an der Oberseite des Dorns befindliche Schraube. Bringen Sie

anschlieBend das Zubehdrteil am Dorn an, fiihren Sie die zuvor entfernte Schraube wieder ein und

ziehen Sie sie fest.

6.1.5 ANBRINGEN EINER FILZSCHEIBE

a) Stecken Sie den Dorn wie oben beschrieben in die Spannzange und achten Sie darauf, dass die
Schraubenmutter fest angezogen ist und die Spannzange gut sitzt.
b) Stellen Sie dann eine geeignete Drehgeschwindigkeit ein.

[3 Jnnwers

» Bewahren Sie das Zubehdr zum Schutz vor Beschddigungen stets in der Originalverpackung oder an
einem anderen sicheren Ort auf.

» Achten Sie bei der Wahl des Aufbewahrungsortes darauf, dass dieser trocken ist und sich nicht in der
Néhe von aggressiven Stoffen befindet.

6.1.6 EIN-/AussCHALTER

Betatigen Sie den Ein-/Aus-Schalter, um das Elektrowerkzeug ein- bzw. auszuschalten.

6.1.7 DREHZAHL EINSTELLEN

Verwenden Sie den Drehzahlreglere, um die Drehzahl des Elektrowerkzeugs auf den zu bearbeitenden
Werkstoff anzupassen.

Ziffer auf der Drehzahlregelung Zu bearbeitender Werkstoff

1-3 Kunststoffe und Werkstoffe mit niedrigem Schmelzpunkt
4-5 Stein, Keramik

5 Weichholz, Metall

6 Hartholz/ Stahl

Legen Sie das Elektrowerkzeug erst ab, wenn der Motor und samtliche der rotierenden Komponenten

zum Stillstand gekommen sind. Legen Sie das Elektrowerkzeug nicht auf einer staubigen Oberfléche
ab. Staubpartikel konnen anderenfalls in das Innere des Werkzeugs gelangen und irreparable Schéden
verursachen.

7 ZuBEHOR

Nur Zubehdr verwenden, dessen zuldssige Drehzahl mindestens so hoch ist wie die hdchste
Leerlaufdrehzahl des Werkzeuges.

8 Wartuna unp REINIGUNG

/\\ WARNUNG!

» Trennen Sie das Ladegerat stets vom Stromnetz, bevor Sie Wartungs- oder Reinigungsarbeiten daran
vornehmen. Entnehmen Sie den Akku, bevor Sie Wartungs- oder Reinigungsarbeiten an dem Gerdt
durchfiihren.

8.1.1 WartunG

Im Gerdteinneren befinden sich keine weiteren zu wartenden Teile.

8.1.2 ReNIGUNG

« Halten Sie Schutzvorrichtungen, Liiftungséffnungen und Motorengehduse so staub- und schmutzfrei
wie mdglich. Reiben Sie das Elektrowerkzeug mit einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

« Wirempfehlen, dass Sie das Elektrowerkzeug direkt nach jeder Benutzung reinigen.
«  Reinigen Sie das Elektrowerkzeug regelmaBig mit einem feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Losungsmittel; diese konnten die Kunststoffteile des

Elektrowerkzeuges angreifen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Innere des Elektrowerkzeuges
gelangen kann.

9 TecuNiscHE Daten

Drehzahl 5000 — 26000 min™!
Bohrfutter 1,0-3,2mm
Scheibendurchmesser (@) max. 25 mm
Gewicht (ohne Akku) 0,45kg
Schalldruckpegel Ly 72,6 dB(A)
Unsicherheit K, 3dB
Schallleistungspegel Lya 83,6 dB(A)
Unsicherheit Kua 3dB
Hand-Arm-Vibration ay 1,747 m/s*
Unsicherheit K 1,5m/s?

9.1.1 ANGABEN ZUR LARM-/V/IBRATIONSEMISSION

Die in dieser Bedienungsanleitung angegebenen Werte beziiglich der Luftschallemission wurden in einem
standardisierten Testverfahren gemal EN 60745 ermittelt.

Tragen Sie einen Gehdrschutz!

Schwingungsgesamtwert (Vektorsumme dreier Richtungen) gemal EN 60745:

Der in dieser Bedienungsanleitung angegebene Schwingungsgesamtwert wurde in einem standardisierten
Testverfahren gemals EN 60745 ermittelt und kann zum Vergleich eines Werkzeugs mit einem anderen
verwendet werden.

Er kann zudem fiir eine vorldufige Beurteilung der Vibrationsexposition verwendet werden.

Der angegebene Wert entspricht der Exposition wahrend der Verwendung des Elektrowerkzeugs fiir

eine der angegebenen Hauptanwendungen. Wird das Werkzeug jedoch fiir Anwendungen anderer Art,
mit Zubehorteilen, die nicht fiir diese Art der Arbeit empfohlen/zugelassen wurden bzw. sind, oder in
einem mangelhaften Betriebszustand verwendet, kann der tatsachliche Schwingungsgesamtwert von
dem angegebenen Wert abweichen. Dadurch kann sich die Vibrationsexposition wéhrend der gesamten
Arbeitszeit erheblich erhhen.

Bei der Abschatzung des Niveaus der Vibrationsexposition sind stets auch die Zeiten zu beriicksichtigen,
in denen das Werkzeug ausgeschaltet ist oder sich im eingeschalteten Zustand befindet, jedoch keine
Arbeit verrichtet. Dadurch kann sich die Vibrationsexposition wahrend der gesamten Arbeitszeit erheblich
verringern.

Ziehen Sie die Implementierung zusétzlicher SicherheitsmaBnahmen in Erwdgung (z. B. die regelméBige
Wartung des Elektrowerkzeugs und des Zubehdrs, das Warmhalten der Hande und die Organisation der
Arbeitsabldufe), um sich vor den Auswirkungen von Vibrationen zu schiitzen.

Empfohlene Malnahmen zur Begrenzung der Vibrationsexposition:

1. Tragen Sie bei der Arbeit mit diesem Elektrowerkzeug stets geeignete Arbeitshandschuhe.
2. Begrenzen Sie die Arbeitszeit und verkiirzen Sie die Betriebsintervalle.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaR Richtlinie iiber Elektro- und
Elektronik-Altgerdte (2012/19/EU) und nationalen Gesetzen nicht iiber den Hausmiill entsorgt
werden darf. Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben
werden. Dies kann z. B. durch Riickgabe beim Kauf eines ahnlichen Produkts oder durch Abgabe
bei einer autorisierten Sammelstelle fiir die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik- Altgerate
geschehen. Der unsachgeméfBe Umgang mit Altgeréten kann aufgrund potenziell gefahrlicher Stoffe, die
hdufig in Elektro- und Elektronik-Altgerdten enthalten sind, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit haben. Durch die sachgemaBe Entsorgung dieses Produkts tragen Sie auBerdem zu
einer effektiven Nutzung natiirlicher Ressourcen bei. Informationen zu Sammelstellen fiir Altgerdte erhalten
Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, dem offentlich-rechtlichen Entsorgungstréger, einer autorisierten Stelle fiir
die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder lhrer Miillabfuhr.

MI
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Batterien und Akkus diirfen nicht zusammen mit dem Hausmill entsorgt werden.
Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet, Batterien und Akkus einer getrennten Sammlung |
zuzufiihren. Batterien und Akkus kdnnen unentgeltlich bei einer Sammelstelle lhrer Gemeinde/
Ihres Stadtteils oder im Handel abgegeben werden, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung sowie 12.1 GARANTIEBEDINGUNGEN

einer Wiedergewinnung von wertvollen Rohstoffen zugefiihrt werden konnen. Bei einer unsachgeméf3en
Entsorgung kénnen giftige Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen, die gesundheitsschadigende Wirkungen Sehr geehrter Kunde

Bitte wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an Ihre HOFER-Filiale. |

auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben. In Elektrogeraten enthaltene Batterien und Akkus miissen nach Ihre Vorteile aus der Herstellergarantie:

Mdglichkeit getrennt von ihnen entsorgt werden. Geben Sie Batterien und Akkus nur in entladenem .

Zustand ab. Verwenden Sie wenn mglich wiederaufladbare Batterien anstelle von Einwegbatterien. Kleben ~ Garantiezeit: 3 Jahre ab Zeitpunkt der Ubernahme
Sie bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um einen duBeren Kurzschluss

Kostenfreier Austausch oder Geldriickgabe

zu vermeiden. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren. Garantieleistung: Keine Transportkosten
Batterien mit erhohtem Schadstoffgehalt sind zudem mit den folgenden Zeichen gekennzeichnet: (d =
Cadmium, Hg = Quedksilber, Pb = Blei | Bitte beachten Sie, dass die Art der Garantieleistung im Einzelfall vom Garanten bestimmt wird.

11 EG-KoNFORMITATSERKLARUNG Um die Garantie in Anspruch zu nehmen:
Wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an Ihre HOFER-FILIALE.

Wir, die Batavia B.V., Weth. Wassebaliestraat 6d, NL-7951 SN Staphorst, erklaren in alleiniger
Verantwortung, dass das Produkt Akku-Rotationswerkzeug, Typ FBT-CRT004, Artikel Nr. 836994

den wesentlichen Schutzanforderungen geniigt, die in den Europaischen Richtlinien 2014/30/EU Die Garantie gilt nicht:

Elektromagnetische Vertréglichkeit (EMV), 2006/42/EG (Maschinen), 2011/65/EU (RoHS) und deren « beiSchaden durch Elementarereignisse. (z.B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, etc.), Unfall, Transport,
Anderungen festgelegt sind. Fiir die Konformitdtsbewertung wurden folgende harmonisierte Normen ausgelaufene Batterien oder unsachgemaBe Benutzung

herangezogen: «  beiBeschadigung oder Veranderung durch den Kaufer/Dritte

EN 60745-1:2009+A11, « bei Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften, Bedienungsfehlern
EN 60745-2-23:2013, - beiVerkalkung, Datenverlust, Schadprogrammen, Einbrennschéiden
ENIEC55014-1:2021 - auf die normale Abnutzung von VerschleiBteilen (z.B. Akkukapazitat)

ENIEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:202] Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie weiterhin die Mdglichkeit, an der SERVICESTELLE
: ) Reparaturen kostenpflichtig durchfiihren zu lassen. Falls die Reparatur oder der

EN 61000-3-3:2013/A1:2019/A2:2021 e T . . .
EN 60335- 120124 A 112014+ AT320T7-+AT: Kostenvoranschlag fiir Sie nicht kostenfrei sind, werden Sie vorher verstandigt.

2019+A2:2019--A14:2019--A15:2021 Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie nicht
EN 60335-2-29:2021+A1:2021 eingeschrankt. Die Garantiezeit kann nur verldngert werden, wenn dies eine gesetzliche
EN 62233:2008 Norm vorsieht. In den Landern, in denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine
EN 62133-2:2017 Ersatzteillagerhaltung und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben sind,

gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen. Das Serviceunternehmen und der
Verkéufer iibernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung fiir eventuell auf dem Produkt

‘@'7 vom Kunden gespeicherte Daten oder Einstellungen.

Jin Min, Qualitdtsbeauftragter

Batavia B.V., Weth. Wassebaliestraat 6d,

7951 SN Staphorst, Niederlande

Das Produkt und das Benutzerhandbuch kénnen gedndert werden. Die technischen Daten kdnnen ohne
Vorankiindigung geéndert werden.

Staphorst, 14. Mai 2024
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